
El Cantar de M ío Cid 
I. El manuscrito del Cantar  

68

Fol. 27 v. 

 

  Adelino
1
 pora castiella minaY a albarfanez. 

1310 DeÜ are uos las posadas, non las quiero conTar. 

  Demando
1
 por alfonsso, do lo podrie fallar. 

  Fuera el ReY  a san fa0unT avn poco öa, 

  Tornos a carrion, Y  lo podrie fallar1
. 

  Ale0re fue de aquesto minaY a albarfanez, 

1315 Con esta presenTeia adelino pora alla; 

  De missa era eÜ ido essora el Reü alfonsso, 

  Afe minaY a albarfanez do le0a Tan  apuesto; 

  Finco sos Y noios1
 anTe Todel  pueblo, 

  Alos pies del Reü alfonsso caY o con 0rand duelo, 

1320 Besaua le
1
 las manos  Ö   fablo

1
 Tan apuesto; 

  «¡Merçed, sennor alfonsso, por amor del criador! 

  Besaua uos  las manos mY o çid lidiador, 

  Los pies  Ö   las manos, commo aTan buen sennor, 

  Quel aY ades merçed, ¡siuos vala el criador! 

1325 Ecöastes le
1
 de Tierra, non  öa la uuestra amor; 

  Ma0er en Tierra a0ena, el bien faze lo so; 

  Ganada a Ü erica  Ö  a onda
1
 por nombre, 

  Priso a almenar  Ö  a muruiedro que es miY or, 

  Assi fizo çebolla  Ö  a delanT
1
 casteion, 

1330 E penna cadiella, que  es vna penna fuerT; 

  Con aquestas  Todas de valençia es sennor, 

  Obispo fizo de su mano el buen campeador,  
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